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Lusophone discourses of the nation and the national

Theoretical framework
and research questions

* Exploratory study under the parent project
“Discourses of the Nation and the National”

* Corpus-based research aimed to explore
the potentialities of Linguateca as a tool for
cultural approaches concerning identity-
-related issues within 3 Portuguese-

-speaking countries:
Portugal

Brazil
Mozambique
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Theoretical framework
and research questions

[ R

* @mmis yidis mendionilis:

Alberto Cantino planisphere, 1502
Estense Library, Modena

Portuguese is the only official language in Portugal, Brazil, S. Tomé and Principe,
Cape Verde, Mozambique, Guinea-Bissau and Angola. It is one of the official UIO ILOS
languages in East-Timor and Macau.
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Theoretical framework
and research questions

* How do Portuguese, Brazilian and Mozambican people
refer to their own nationality and country?

* Which key concepts are primarily associated with an
idea of nationhood in these particular countries?

* Is it possible to identify specific emotional states
accompanying sentences that express a consciousness of
nationality?
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Methodology

Discourse analysis methodology with focus on word frequencies and
key-words in context:

* list of lemmata that most probably are used in discursive formulations related to
the expression of a national identity awareness;

* frequency map of these lemmata, using the 27 corpora hosted by Linguateca
platform (www.linguateca.pt);

* choice of the most adequate set of corpora to pursue further research;

* preliminarydata interpretation.
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Results & analysis

LIST OF LEMMATA

1.

a)

Brasil (Brazin

brasileiro (adj. n. Brazilian)
brasileirao (aug. suffix)
brasileirista (adj. oral speach)
brasileirismo (vrazitianism)
brasilianismo (razitianism)
brasuca (adj. Brazilian)
lingua brasileira

(Brazilian language)

Lusophone discourses of the nation and the national

b)

Portugal

POrtugueés (adj./n. Portuguese)
portugalidade (ortugaiity)
portuguesisSmo (portugueseness)
lingua portuguesa

(Portuguese language)

c)

Mog¢ambique
moc¢ambicano (adj/n. Mozambican)
lingua mogambicana

(Mozambican language)
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Results & analysis

LIST OF LEMMATA -
Nac¢ao (nation)

nacional (national)
2. nacionalidade (nationality)
25 de Abril nacionalismo (nationalism)
Revolucio dos Cravos (Carnation Revolution) Nacionalista (nationalist)
sebastianismo (sebastianism) nativo (native) 4.
sebastianista (sebastianist) pais (country)

. . eStrangeirO (foreign)
IU.SltanO (adj./n. Lusitanian/ Portuguese) patr 1Q (homeland)

estrangeirismo

luso (adj./n. Lusitanian/ Portuguese)
lusofonia (Lusophony)

lusGfono (Lusophone/ Portuguese-speaking)
retornado

patriota (patriot)
patriotiSmo (patriotism)
POVO (people)

terra (land)
emigrante (emigrant)
€migragao (emigration)

(loanword/ foreignness)
imigrante (imigrant)
1M1gragao (imigration)
gringo (foreign)
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Results & analysis

FREQUENCY MAP
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Results & analysis

FREQUENCY GRAPHS

Brasil 1153844
CBR, CHV, CP

brasileiro 7ss7s6
CBR, CHV, CP

brasileirao s
CBR, CDIV, CHV

lingua brasileira 3o
CBR, NSC, CHV

brasileirismo 153
CBR, CHV, CP

brasuca s
CBR, CHV, CP

brasilianismo 24 l
CBR

brasileirista 2 I
CBR, CP
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Results & analysis —

FREQUENCY GRAPHS CBR, CP, CHV

nacional 416450
CBR, CP,CHV

terra 290678
CBR, CP,CHV

POVO 230400
CBR, CP, CHV

Nagao ss31o
CBR, CP, CHV

nativo 30236
CBR, CHV, CP

patria 20236
CBR, VER, CP

nacionalidade i7s1s
CBR, CP,CHV

nacionalista 17149
CBR, CP,CHV

nacionalismo 10541
CBR, CP, CHV

emigrante ssao
CP, CHV, CBR

emigragao soos
CBR, CP, CHV

patriotismo 4o3s
CBR, CP, CHV

patriota 3s3
cBR,CPCHV | UIO ILOS
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Results & analysis

FREQUENCY GRAPHS

25 de Abril 14425

CP,CHV, CBR

lusitano s77s
CBR, CP,VER

[uso s7s1
CBR, CP,CHV

lusofono 2402
CP, CHV, CBR

retornado e::3
CBR, CP, CHV

Revolug¢ao dos Cravos s
CBR, CP, CHV

lusofonia ss7
CP, CHV, CBR

sebastianismo 275
CBR, CP, CHV

sebastianista 147
CBR, CP, VER
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Results & analysis

MAIN CORPORA
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Results & analysis
SECONDARY CORPORA
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Results & analysis

CHOICE OF CORPORA
O
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Results & analysis

MONARQUICO |
OITOCENTISTA |KiZ
INDEPENDENTE |IEE
165:3:7%\ (e J1166
IMPERIAL
PRECISO |FEI]
HOW IS BRAZIL DESCRIBED? RURAL (IS
NOVO |@24l
ESCRAVISTA
CENTRAL
SIS 237 MOST FREQUENT ADJECTIVES
MERIDIONAL
REPUBLICANO |WEFH
BOM
ATUAL
REAL
MODERNO
ESPORTIVO |HEETIREN
CONTEMPORANEO
COLONIAL
INTEIRO UIO ILOS
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Results & analysis
HOW IS BRAZIL DESCRIBED?

 HISTORICALLY & POLITICALLY * GEOGRAPHICALLY ¢ DIMENSIONALLY

IMPERIAL
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Results & analysis o

bom
democratico
diferente
independente

negro

HOW IS BRAZIL DESCRIBED ~ "%
BY THE PORTUGUESE? =

colonial
furioso
nordestino MOST FREQUENT ADJECTIVES
setecentista
profundo
natal
contemporaneo
mudo
real
moderno

actual
inteiro UIO ILOS
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Results & analysis

AUSENTE 8
QUINHENTISTA 8
UNICO 9
DIFERENTE 10
PEQUENINO —
HOW IS PORTUGAL DESCRIBED? REAL
ACTUAL i3
SALAZARISTA 15
ANTIGO &=
EUROPEU | = MOST FREQUENT ADJECTIVES
BOM 2l
GRANDE =l
RURAL -
CONTEMPORANEO 32
NOVO L
PROFUNDO E
MODERNO 2
DEMOCRATICO 0
INTEIRO 0
CONTINENTAL e
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Results & analysis

renascentista
europeu
independente
rural
seiscentista

setecentista

HOW IS PORTUGAL DESCRIBED bom

BY THE BRAZILIANS?

metropolitano
oitocentista
total

oficial

especial
medieval
salazarista
quinhentista
moderno
externo

10

historico
contemporaneo

continental
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MOST FREQUENT ADJECTIVES
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Results & analysis

Lusophone discourses of the nation and the national

HOW IS MOZAMBIQUE DESCRIBED?

novo 1

primeiro
repleto
real
profundo
novo
colonial

independente

BY THE PORTUGUESE

africano
nordestino
meteoroldgico
48°
pos-colonial
49°

colonial

BY THE BRAZILIANS
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Results & analysis

NOUNS ASSOCIATED TO THE LEMMA BRAZILIAN

mercado : cidade :
estado | literatura | |
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Results & analysis

NOUNS ASSOCIATED TO THE LEMMA BRAZILIAN
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estado | botéanico
povo | trabalhador
sociedade | milagre
futebol | biodiversidade
mercado | organizagao
empresa | povo
governo | populagado
economia | i governo
selecdo sociedade

P A R A S

0

500

1000

1500

2000

2500

3000

UIO ILOS



Lusophone discourses of the nation and the national

Results & analysis

NOUNS ASSOCIATED TO THE LEMMA PORTUGUESE
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Results & analysis

NOUNS ASSOCIATED TO THE LEMMA PORTUGUESE

| |
poeta | economia | |
|
corte cultura | |
|
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Results & analysis

“BRAZILIAN LANGUAGE”
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polemics

musicality
23% flexibility
freedom

tropicalism
heterogeneous affiliation

NILC

improved Portuguese
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Results & analysis

“WE BRAZILIANS..”

V€ <p>: Nés brasileiros somos pessoas receptivas.

<p>: E importante que nés brasileiros
pensemos, reanalisemos e reflitamos sobre
esses nossos irmaos.

<p>: Alids, nos brasileiros somos criangas vaidosas e mal-acostumadas .
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Results & analysis

“THE BRAZILIAN IS...” SlEsUE

terceiro
curto
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Results & analysis

“WE PORTUGUESE...”

\
Se nés portugueses somos bons a aprender a
lingua que os outros utilizam, porque nio os
outros aprenderem também o portugués .
O fim deste folhetim francés ainda ndo se |
: \

conhece, mas onde ¢ que nds portugueses ja
vimos, ou estamos a ver, folhetins do mesmo
estilo ?

Creio que a respeito de tudo isto, nds portugueses vivemos na aldeia global
mas muitas vezes nao vemos as casas.
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Results & analysis

“THE PORTUGUESE ARE..." simpdtico
preguicoso
brando

desleixado

necessario
primeiro
unico
publico
racista
sensivel
igual

tolerante

mau

grande

europeu

capaz

bom
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Results & analysis

PROUDNESS EXPRESSIONS ABOUT BRAZIL

confidence on the economic capacity of Brazil
to honour its international commitments

positive expectations about the future of
the country

5% proud concerning national culture

sports related content

political speeches emphasizing the future
improvement of social conditions

Economic concerns about Brazil’s capacity to honour
its international commitments

UIO ILOS



Lusophone discourses of the nation and the national

Results & analysis

PROUDNESS EXPRESSIONS ABOUT PORTUGAL

other political related content

social related content
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Results & analysis

PORTUGUESE SHAME BRAZILIAN SHAME

sports

39 cases
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Results & analysis

Lusophone discourses of the nation and the national

NATIONAL SYMBOLS

FADO
SARAMAGO
EUSEBIO
AMALIA

SAMBA
JORGE AMADO
PELE

TOM JOBIM

0.18

0.13

0.054

0.058

1.07

1.7

0.59

0.1 N
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Final remarks

LIMITATIONS
e Time;
* Mog¢ambula’s dimension;
* Enumerative data provides a numerical approach relevant
for an overview, giving us patterns, frequencies, but it is still

superficial and atheoretical and should be combined with
other techniques of analysis.
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Final remarks

FUTURE PATHS
* Consider regional and supra-national references;
* Research concerning the other 3 groups of lemmata;
* Extension of the semantic annotation of some of the

corpora hosted by Linguateca, creating a new lexical
field: the one of “belonging”
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THANK YOU
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